
PÄÄTÖKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2016/2122, 

annettu 2 päivänä joulukuuta 2016, 

korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin esiintymiseen tietyissä jäsenvaltioissa 
liittyvistä suojatoimenpiteistä 

(tiedoksiannettu numerolla C(2016) 8158) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon eläinlääkärintarkastuksista yhteisön sisäisessä kaupassa sisämarkkinoiden toteuttamista varten 
11 päivänä joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan, 

ottaa huomioon eläinlääkärin- ja kotieläinjalostustarkastuksista yhteisön sisäisessä tiettyjen elävien eläinten ja tuotteiden 
kaupassa 26 päivänä kesäkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (2) ja erityisesti sen 10 artiklan 
4 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Lintuinfluenssa on lintujen, siipikarja mukaan luettuna, tarttuva virustauti. Lintuinfluenssavirusten aiheuttamat 
tartunnat kotieläiminä pidettävässä siipikarjassa aiheuttavat taudin kahta päämuotoa, jotka eroavat toisistaan 
virulenssiltaan. Matalapatogeeninen muoto aiheuttaa yleensä ainoastaan lieviä oireita, kun taas korkeapato
geeninen muoto aiheuttaa hyvin korkeaa kuolleisuutta useimmissa siipikarjalajeissa. Kyseisellä taudilla voi olla 
vakava vaikutus siipikarjankasvatuksen kannattavuuteen. 

(2)  Vaikka lintuinfluenssaviruksia esiintyy pääasiassa linnuissa, myös ihmiset voivat satunnaisesti saada tartunnan 
tietyissä olosuhteissa. 

(3)  Lintuinfluenssan puhjetessa jossakin jäsenvaltiossa, jäljempänä ’asianomainen jäsenvaltio’, on olemassa vaara, että 
taudinaiheuttaja saattaa levitä muille tiloille, joilla pidetään siipikarjaa tai muita vankeudessa pidettäviä lintuja. 
Tämän tuloksena se voi levitä elävän siipikarjan tai muiden vankeudessa pidettävien lintujen tai niistä saatavien 
tuotteiden kaupan välityksellä asianomaisista jäsenvaltioista toisiin jäsenvaltioihin tai kolmansiin maihin. 

(4)  Neuvoston direktiivissä 2005/94/EY (3) vahvistetaan tietyt ennalta ehkäisevät toimenpiteet lintuinfluenssan 
valvonnan ja varhaisen toteamisen osalta sekä sellaiset torjuntaa koskevat vähimmäistoimenpiteet, jotka on 
toteutettava, jos kyseisen taudin purkauksia ilmenee siipikarjassa tai muissa vankeudessa pidettävissä linnuissa. 
Direktiivissä säädetään suoja- ja valvontavyöhykkeiden muodostamisesta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
taudinpurkauksen ilmetessä. Aluejaon soveltamisen tarkoituksena on erityisesti säilyttää lintujen terveystilanne 
ennallaan kyseisen alueen muissa osissa estämällä taudinaiheuttajan kulkeutuminen ja varmistamalla taudin 
varhainen havaitseminen. 

(5)  Luonnonvaraiset linnut voivat levittää muuttomatkoillaan korkeapatogeenisen lintuinfluenssan A-viruksen 
H5N8-alatyyppiä pitkien matkojen päähän. Unkari, Saksa, Itävalta, Kroatia, Alankomaat, Tanska, Ruotsi, Suomi ja 
Romania ovat havainneet kyseistä virusta useissa eri lajeihin kuuluvissa, useimmiten kuolleena löydetyissä 
luonnonvaraisissa linnuissa. Kyseisissä jäsenvaltioissa tehtyjen havaintojen jälkeen saman viruksen alatyypin 
aiheuttamia taudinpurkauksia on vahvistettu siipikarjassa Unkarissa, Saksassa, Itävallassa, Tanskassa, Ruotsissa ja 
Alankomaissa. 
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(1) EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13. 
(2) EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29. 
(3) Neuvoston direktiivi 2005/94/EY, annettu 20 päivänä joulukuuta 2005, yhteisön toimenpiteistä lintuinfluenssan torjumiseksi ja 

direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta (EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16). 



(6) Tämänhetkisen epidemian vuoksi on annettu useita komission täytäntöönpanopäätöksiä korkeapatogeenisen lin
tuinfluenssan H5N8-alatyypin esiintymiseen tietyissä jäsenvaltioissa liittyvistä suojatoimenpiteistä. Komission 
täytäntöönpanopäätökset (EU) 2016/1968 (1), (EU) 2016/2011 (2) ja (EU) 2016/2012 (3) annettiin sen jälkeen, 
kun Unkarissa, Saksassa ja Itävallassa oli todettu korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksia ja 
kyseisissä jäsenvaltioissa oli muodostettu suoja- ja valvontavyöhykkeet direktiivin 2005/94/EY mukaisesti. 
Mainituissa täytäntöönpanopäätöksissä säädetään, että kyseisissä jäsenvaltioissa direktiivin 2005/94/EY mukaisesti 
muodostettujen suoja- ja valvontavyöhykkeiden on katettava vähintään kyseisten täytäntöönpanopäätösten 
liitteissä luetellut alueet. 

(7)  Lisäksi täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2016/1968 liitettä muutettiin komission täytäntöönpanopäätöksellä (EU) 
2016/2010 (4) sen jälkeen, kun Unkarissa oli ilmennyt uusia korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin 
taudinpurkauksia. Täytäntöönpanopäätösten (EU) 2016/1968 ja (EU) 2016/2011 liitteitä muutettiin sittemmin 
komission täytäntöönpanopäätöksellä (EU) 2016/2064 (5) Saksassa ja Unkarissa todettujen uusien taudinpur
kauksien jälkeen. 

(8)  Myöhemmin annettiin komission täytäntöönpanopäätökset (EU) 2016/2065 (6), (EU) 2016/2086 (7) ja (EU) 
2016/2085 (8) sen jälkeen, kun oli saatu ilmoitus ensimmäisestä korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin taudinpurkauksen esiintymisestä Tanskassa, Ruotsissa ja Alankomaissa. 

(9)  Komissio on tutkinut kaikissa tapauksissa asianomaisten jäsenvaltioiden direktiivin 2005/94/EY mukaisesti 
toteuttamat toimenpiteet ja todennut, että asianomaisten jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten 
muodostamien suoja- ja valvontavyöhykkeiden rajat ovat riittävällä etäisyydellä tiloista, joilla on vahvistettu 
taudinpurkaus. 

(10)  Jotta vältetään tarpeettomat häiriöt unionin sisäisessä kaupassa ja se, että kolmannet maat asettavat kaupalle 
perusteettomia esteitä, on tarpeen määritellä pikaisesti unionin tasolla asianomaisissa jäsenvaltioissa muodostetut 
suoja- ja valvontavyöhykkeet. 

(11)  Tämänhetkinen epidemiologinen tilanne kehittyy ja muuttuu jatkuvasti. Lintuinfluenssan valvonta jäsenvaltioissa 
jatkuu, jotta voidaan määrittää korkeapatogeenisen lintuinfluenssaviruksen H5N8-alatyypin esiintyminen 
luonnonvaraisissa linnuissa. Kyseisen viruksen esiintyminen luonnonvaraisissa linnuissa aiheuttaa jatkuvan uhkan 
lintuinfluenssaviruksen suorasta ja epäsuorasta kulkeutumisesta siipikarjatiloille ja sitä kautta riskin lintuinfluens
saviruksen leviämisestä myöhemmin tartuntatilalta muille siipikarjatiloille. 

(12)  Kun otetaan huomioon epidemiologisen tilanteen muuttuminen unionissa ja viruksen luonnonvaraisissa linnuissa 
esiintymisen kausiluonteisuus, on olemassa riski, että unionissa ilmenee uusia korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin taudinpurkauksia lähikuukausina. Siksi komissio arvioi epidemiologista tilannetta ja tarkastelee 
toimenpiteitä jatkuvasti. 

(13)  Selkeyden vuoksi ja jotta jäsenvaltiot, kolmannet maat ja sidosryhmät voitaisiin pitää ajan tasalla nykyisestä 
epidemiologisesta tilanteesta, on näin ollen aiheellista luetella yhdessä unionin säädöksessä kaikki asianomaisten 
jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2005/94/EY mukaisesti muodostamat suoja- ja valvonta
vyöhykkeet, ja kyseisen aluejaon kesto olisi vahvistettava ottaen huomioon korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
epidemiologia. 
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(1) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/1968, annettu 9 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Unkarissa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä (EUVL L 303, 10.11.2016, s. 23). 

(2) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2011, annettu 16 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Saksassa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä (EUVL L 310, 17.11.2016, s. 73). 

(3) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2012, annettu 16 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Itävallassa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä (EUVL L 310, 17.11.2016, s. 81). 

(4) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2010, annettu 16 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Unkarissa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä annetun täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2016/1968 
liitteen muuttamisesta (EUVL L 310, 17.11.2016, s. 69). 

(5) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2064, annettu 24 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Unkarissa ja Saksassa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä annettujen täytäntöönpanopäätösten (EU) 
2016/1968 ja (EU) 2016/2011 liitteiden muuttamisesta (EUVL L 319, 25.11.2016, s. 47). 

(6) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2065, annettu 24 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Tanskassa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä (EUVL L 319, 25.11.2016, s. 65). 

(7) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2086, annettu 28 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Ruotsissa liittyvistä tietyistä väliaikaisista suojatoimenpiteistä (EUVL L 321, 29.11.2016, s. 80). 

(8) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2016/2085, annettu 28 päivänä marraskuuta 2016, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
H5N8-alatyypin esiintymiseen Alankomaissa liittyvistä tietyistä väliaikaisista suojatoimenpiteistä (EUVL L 321, 29.11.2016, s. 76). 



(14)  Sen vuoksi täytäntöönpanopäätökset (EU) 2016/1968, (EU) 2016/2011, (EU) 2016/2012, (EU) 2016/2065, (EU) 
2016/2085 ja (EU) 2016/2086 olisi kumottava ja korvattava tällä säädöksellä. 

(15)  Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Tässä päätöksessä vahvistetaan unionin tasolla suoja- ja valvontavyöhykkeet, jotka tämän päätöksen liitteessä lueteltujen 
jäsenvaltioiden, jäljempänä ’asianomaiset jäsenvaltiot’, on muodostettava direktiivin 2005/94/EY 16 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti sen jälkeen, kun siipikarjassa tai muissa vankeudessa pidettävissä linnuissa on todettu korkeapatogeenisen 
influenssaviruksen H5N8-alatyypin aiheuttama lintuinfluenssan taudinpurkaus tai taudinpurkauksia, sekä sovellettavien 
toimenpiteiden kesto direktiivin 2005/94/EY 29 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan mukaisesti. 

2 artikla 

Asianomaisten jäsenvaltioiden on varmistettava, että 

a)  niiden toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2005/94/EY 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti 
muodostamat suojavyöhykkeet käsittävät vähintään tämän päätöksen liitteessä olevassa A osassa suojavyöhykkeiksi 
luetellut alueet; 

b)  suojavyöhykkeillä sovellettavat toimenpiteet, joista säädetään direktiivin 2005/94/EY 29 artiklan 1 kohdassa, pidetään 
voimassa vähintään tämän päätöksen liitteessä olevassa A osassa vahvistettuihin suojavyöhykkeitä koskeviin 
päivämääriin asti. 

3 artikla 

Asianomaisten jäsenvaltioiden on varmistettava, että 

a)  niiden toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2005/94/EY 16 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti 
muodostamat valvontavyöhykkeet käsittävät vähintään tämän päätöksen liitteessä olevassa B osassa valvontavyö
hykkeiksi luetellut alueet; 

b)  valvontavyöhykkeillä sovellettavat toimenpiteet, joista säädetään direktiivin 2005/94/EY 31 artiklassa, pidetään 
voimassa vähintään tämän päätöksen liitteessä olevassa B osassa vahvistettuihin valvontavyöhykkeitä koskeviin 
päivämääriin asti. 

4 artikla 

Kumotaan täytäntöönpanopäätökset (EU) 2016/1968, (EU) 2016/2011, (EU) 2016/2012, (EU) 2016/2065, (EU) 
2016/2085 ja (EU) 2016/2086. 

5 artikla 

Tätä päätöstä sovelletaan 31 päivään toukokuuta 2017. 

6 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 2 päivänä joulukuuta 2016. 

Komission puolesta 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Komission jäsen  
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LIITE 

A OSA 

1 ja 2 artiklassa tarkoitetut suojavyöhykkeet asianomaisissa jäsenvaltioissa: 

Jäsenvaltio: Tanska 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Helsingørin kunnan osat (ADNS-koodi 02217) kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaa
teista N56.0739; E12.5144 

13.12.2016  

Jäsenvaltio: Saksa 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Kreis Schleswig-Flensburg: 
Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Nübel Richtung Norden auf die Schleswiger Straße bis zur 
Gemeindegrenze Nübel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger Straße, öst
lich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Böklund, südlich an der Gemein
degrenze entlang bis zur Kattbeker Straße, links ab bis zur Hans-Christophersen-Allee, diese 
rechts weiter, übergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf/Böel, an 
dieser entlang Richtung Süden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf Gemeindegrenze Struxdorf/ 
Twedt bis zur Straße Boholz, diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil Bu
schau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Buschau, gleich wieder links auf Lücke 
bis zur B 201, rechts weiter Richtung Süden bis links Höckerberg, weiter Osterholz bis 
Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstraße zur Straße Friedenstal, links weiter bis zur Ge
meindegrenze Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt, dieser 
links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, 
weiter auf der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taarstedt/ 
Schaalby bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis Hauptstraße, weiter rechts auf 
Hauptstraße bis Raiffeisenstraße, rechts weiter auf Hauptstraße bis B 201, links weiter 
auf B 201 bis Ortsteil Triangel 

5.12.2016 

Stadt Lübeck: 
Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener Forst, 
Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, über die B75 Richtung 
Solmitzstraße, von der Dummersdorfer Straße zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn 
bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Pötenitzer Wiek, die Landstraße querend zur Lü
becker Bucht, Landesgrenze über den Wasserweg zur Strandpromenade, hinüber zur 
Berlingstraße, über Godewind und Fahrenberg, über Steenkamp zu Rödsaal, Timmendorfer 
Weg Richtung B76, die B76 überqueren und Bollbrügg folgen, entlang der Kreisgrenze zu 
Ostholstein bis Sonnenbergsredder 

5.12.2016 

Kreis Ostholstein: 
In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemünder Straße bis zur 
Kreisgrenze zur Stadt Lübeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer Straße 
gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder – K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs 
bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str. bis zur Tarvemünder 
Straße 

5.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 

—  Quarmbeck 

—  Bad Suderode 

—  Gernrode 

19.12.2016 

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 

—  Ortsteil Rieder 

19.12.2016 

In der Gemeinde Thale die Ortsteile 

—  Ortsteil Neinstedt 

—  Ortsteil Stecklenberg 

19.12.2016 

Stadt Ueckermünde 17.12.2016 

Gemeinde Grambin 17.12.2016 

In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 

—  Liepgarten 

17.12.2016 

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 

—  Mesekenhagen 

—  Frätow 

—  Gristow 

—  Kalkvitz 

—  Klein Karrendorf 

—  Groß Karrendorf 

—  Kowall 

12.12.2016 

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile 

—  Groß Kieshof 

—  Groß Kieshof Ausbau 

—  Klein Kieshof 

12.12.2016 

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil 

—  Oldenhagen 

12.12.2016 

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 

—  Neu Boltenhagen 

—  Karbow 

—  Lodmannshagen 

12.12.2016 

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil 

—  Rappenhagen 

12.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil 

—  Kühlenhagen 

12.12.2016 

In der Gemeinde Kenz-Küstrow die Ortsteile 

—  Dabitz 

—  Küstrow 

—  Zipke 

10.12.2016 

Stadt Barth einschließlich Ortsteile 

—  Tannenheim 

—  Glöwitz ohne Ortsteil Planitz 

10.12.2016 

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil 

—  Jager 

12.12.2016 

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile 

—  Mannhagen 

—  Wilmshagen 

—  Hildebrandshagen 

—  Altenhagen 

—  Klein Behnkenhagen 

—  Behnkendorf 

—  Groß Behnkenhagen 

—  Engelswacht 

—  Miltzow 

—  Klein Miltzow 

—  Reinkenhagen 

—  Hankenhagen 

10.12.2016 

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile 

—  Sassnitz 

—  Dargast 

—  Werder 

—  Buddenhagen 

10.12.2016 

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nördlich von Dargast 10.12.2016 

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile 

—  Demen 

—  Kobande 

—  Venzkow 

17.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Landkreis Cloppenburg 
Gemeinde Barßel 
Ortsteil Harkebrügge 
Vom Schnittpunkt Bahnlinie/östliche Gemeindegrenze Barßel entlang der Gemeindegrenze in 
südlicher Richtung bis zur Bismarckstraße, entlang dieser in westlicher Richtung bis zur 
Dorfstraße in Harkebrügge, entlang der Dorfstraße in südlicher Richtung bis zur 
Glittenbergstraße, entlang dieser in westlicher Richtung, dann entlang Kreisstraße, Straße Am 
Scharrelerdamm und entlang der westlichen Gemeindegrenze nach Norden bis zur Bahnlinie 
in Elisabethfehn und von dort entlang der Bahnlinie in östlicher Richtung bis zum Ausgangs
punkt Bahnlinie/östliche Gemeindegrenze 

15.12.2016 

Landkreis Ammerland 
Gemeinde Edewecht 
Schnittpunkt Kreisgrenze/Kortemoorstraße, Kortemoorstraße, Hübscher Berg, Lohorster 
Straße, Wittenberger Straße, Edewechter Straße, Rothenmethen, Kanalstraße, Am Voßbarg, 
Wirtschaftweg zwischen ”Am Voßbarg” und ”Am Jagen”, Am Jagen, Edewechter Straße, 
Ocholter Straße, Nordloher Straße, Bahnlinie Richtung Barßel bis Kreisgrenze, entlang der 
Kreisgrenze in südöstliche Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze / Kortemoorstraße 

15.12.2016  

Jäsenvaltio: Unkari 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Pohjoiseen tietä 5402 Jászszentlászlósta kohti Kiskunmajsaa, kaksi kilometriä Jászszentlász
lósta 

Luoteeseen tietä 5404 Szankista kohti Kiskunmajsaa, yksi kilometri Szankista 

Etelään tien 5405 ja Szankin ja Kiskunmajsa-Bodoglárin välisen tien risteyksestä 

Etelään Kiskunhalasin ja Kiskunmajsan välistä tietä 5402, 3,5 kilometriä Kiskunmajsan taa
jama-alueen rajalta 

Etelästä tietä 5409, 2,7 kilometriä Kiskunmajsan taajama-alueen rajalta 

Etelästä kaksi kilometriä Kígyósista kohti pohjoista 

Etelästä 1,5 kilometriä Csólyospálosin taajama-alueen rajalta lounaaseen 

Maakunnan rajalla kolme kilometriä lounaaseen maakunnan rajan ja Csólyospálosista maa
kunnan rajalle johtavan tien 5404 risteyskohdasta 

Pitkin maakunnan rajaa, Kömpöcistä itään johtavan tien 5411 ja maakunnan rajan risteys
kohtaan 

Pitkin maakunnan rajaa pohjoiseen, 1,5 kilometriä tieltä 5411 

Länteen kaksi kilometriä Kömpöcin taajama-alueen rajalta 

Luoteeseen maakunnan rajalle, 0,5 kilometriä itään maakunnan pohjoiseen menevästä ra
jasta 

Luoteeseen, maakunnan rajan ja tien 5412 risteyskohtaan 

Länteen 0,5 kilometriä, sitten luoteeseen lähtöpisteeseen asti; ja lisäksi Csongrádin maakun
nan Mórahalomin ja Kistelekin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaa
teista N46,419599, E19,858897; N46,393889 

21.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunfélegyházan, Kecskemétin ja Kiskunmajsan piirikuntien 
osat kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.682422, E19.638406 ja 
N46.685278, E 19.64; ja lisäksi paikkakuntien Bugac (ei Bugac-Alsómonostor) ja Móricgát- 
Erdőszéplak kaikki rakennetut alueet 

3.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunhalasin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.268418, E19.573609 ja N46.229847; E19.619350; ja lisäksi paikka
kunnan Kelebia-Újfalu kaikki rakennetut alueet 

5.12.2016 

Csongrádin maakunnan Mórahalomin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.342763, E19.886990; ja lisäksi paikkakuntien Forráskút, Üllés ja Bor
dány kaikki rakennetut alueet 

15.12.2016 

Jász-Nagykun-Szolnokin maakunnan Kunszentmártonin piirikunnan osat kolmen kilometrin 
säteellä GPS-koordinaateista N46.8926211; E20.367360 ja N46.896193, E20.388287; ja li
säksi paikkakunnan Öcsöd kaikki rakennetut alueet 

16.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunmajsan piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.584528, E19.665409 

17.12.2016  

Jäsenvaltio: Alankomaat 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Biddinghuizen 
— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in noor

doostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water) 

—  Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309) 

—  Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer 

—  Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708) 

—  Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroekerweg 
tot aan Swifterweg (N710) 

—  Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water) 

19.12.2016  

Jäsenvaltio: Itävalta 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Gemeinden Bregenz, Hard, Fußach, Lauterach 14.12.2016  
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Jäsenvaltio: Ruotsi 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 29 artiklan 
1 kohdan mukaisesti 

Helsingborgin kunnan osat (ADNS-koodi 01200) kolmen kilometrin säteellä WGS84-koordi
naateista N56,053495 ja E12,848939 

23.12.2016  

B OSA 

1 ja 3 artiklassa tarkoitetut valvontavyöhykkeet asianomaisissa jäsenvaltioissa: 

Jäsenvaltio: Tanska 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Helsingørin, Gribskovin ja Fredensborgin kuntien osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue 
kymmenen kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N56.0739; E12.5144 

22.12.2016 

Helsingørin kunnan osat (ADNS-koodi 02217) kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaa
teista N56.0739; E12.5144 

14.12.2016 – 
22.12.2016  

Jäsenvaltio: Saksa 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Kreis Schleswig-Flensburg: 
Entlang der äußeren Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf äußere Gemeindegrenze Lür
schau, weiter auf äußere Gemeindegrenze Idstedt, weiter auf äußere Gemeindegrenze Stolk, 
weiter auf äußere Gemeindegrenze Klappholz, weiter auf äußere Gemeindegrenze Havetoft, 
weiter auf obere Gemeindegrenze Mittelangeln, weiter auf obere Gemeindegrenze Mohrkirch, 
weiter auf äußere Gemeindegrenze Saustrup, weiter auf äußere Gemeindegrenze Wagersrott, 
weiter auf äußere Gemeindegrenze Dollrottfeld, weiter auf äußere Gemeindegrenze Boren bis 
zur Kreisgrenze, an der Kreisgrenze entlang bis 

14.12.2016 

Kreis Rendsburg-Eckernförde: 
Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet. 

Gemeinde Rieseby 

Amtsgrenze Rieseby, südlich weiter Amtsgrenze Kosel entlang bis Kreisgrenze 

14.12.2016 

Kreis Schleswig-Flensburg: 
Südlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter auf unterer Gemeindegrenze Fahr
dorf bis zur Gemeindegrenze Schleswig 

14.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Stadt Lübeck: 
Von der Kreisgrenze über den Wasserweg durch den Petroleumhafen, weiter durch die Trave, 
Verlängerung des Sandbergs, die B75 queren Richtung Heiligen-Geist Kamp, weiter über die 
Arnimstraße und Edelsteinstraße, über Heiweg Richtung Wesloer Tannen bzw. Brandenbau
mer Tannen, die Landesgrenze entlang, die Landstraße überqueren, am Wasser entlang bis 
zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Kreisgrenze entlang zum Petroleumhafen 

14.12.2016 

Kreis Ostholstein: 
Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer Strand sowie der nachfolgend 
beschriebene Bereich der Gemeinde Scharbeutz: Dem Straßenverlauf der L 102 ab der Straße 
Bövelstredder folgend bis zur B76, der Bundestraße bis zur Wasserlinie folgend, weiter bis 
zur Gemeindegrenze Timmendorfer Strand 

14.12.2016 

Gemeinde Ditfurt 28.12.2016 

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile 

—  Gersdorfer Burg 

—  Morgenrot 

—  Münchenhof 

—  Quarmbeck 

28.12.2016 

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile 

—  Asmusstedt 

—  Badeborn 

—  Opperode 

—  Radisleben 

—  Rieder 

28.12.2016 

In der Stadt Harzgerode die Ortsteile 

—  Hänichen 

—  Mägdesprung 

28.12.2016 

In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile 

—  Timmenrode 

—  Wienrode 

28.12.2016 

In der Stadt Thale die Ortsteile 

—  Friedrichsbrunn 

—  Neinstedt 

—  Warnstedt 

—  Weddersleben 

—  Westerhausen 

28.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile 

—  Hof Selmsdorf 

—  Selmsdorf 

—  Lauen 

—  Sülsdorf 

—  Teschow 

—  Zarnewanz 

14.12.2016 

In der Gemeinde Lüdersdorf der Ort 

—  Palingen 

14.12.2016 

In der Gemeinde Schönberg der Ort 

—  Kleinfeld 

14.12.2016 

In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile 

—  Barendorf 

—  Benckendorf 

14.12.2016 

In der Stadt Torgelow der Ortsteil 

—  Torgelow-Holländerei 

26.12.2016 

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil 

—  Hoppenwalde 

sowie den Wohnsiedlungen 

—  Eggesiner Teerofen 

—  Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz) 

—  Karpin 

26.12.2016 

In der Stadt Ueckermünde die Ortsteile 

—  Bellin 

—  Berndshof 

26.12.2016 

Gemeinde Mönkebude 26.12.2016 

Gemeinde Leopoldshagen 26.12.2016 

Gemeinde Meiersberg 26.12.2016 

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile 

—  Jädkemühl 

—  Starkenloch 

26.12.2016 

In der Gemeinde Luckow die Ortsteile 

—  Luckow 

—  Christiansberg 

26.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Gemeinde Vogelsang-Warsin 26.12.2016 

In der Gemeinde Lübs die Ortsteile 

—  Lübs 

—  Annenhof 

—  Millnitz 

26.12.2016 

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile 

—  Blumenthal 

—  Louisenhof 

—  Sprengersfelde 

26.12.2016 

Die Stadt Wolgast und die Ortsteile 

—  Buddenhagen 

—  Hohendorf 

—  Pritzier 

—  Schlaense 

—  Tannenkamp 

21.12.2016 

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 

—  Fettenvorstadt 

—  Fleischervorstadt 

—  Industriegebiet 

—  Innenstadt 

—  Nördliche Mühlenvorstadt 

—  Obstbaumsiedlung 

—  Ostseeviertel 

—  Schönwalde II 

—  Stadtrandsiedlung 

—  Steinbeckervorstadt 

—  südliche Mühlenstadt 

21.12.2016 

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 

—  Schönwalde I 

—  Südstadt 

21.12.2016 

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 

—  Friedrichshagen 

—  Ladebow 

—  Insel Koos 

—  Ostseeviertel 

—  Riems 

—  Wieck 

—  Eldena 

21.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Groß Kiesow die Ortsteile 

—  Kessin 

—  Krebsow 

—  Schlagtow 

—  Schlagtow Meierei 

21.12.2016 

In der Gemeinde Karlsburg die Ortsteile 

—  Moeckow 

—  Zarnekow 

21.12.2016 

In der Gemeinde Lühmannsdorf die Ortsteile 

—  Lühmannsdorf 

—  Brüssow 

—  Giesekenhagen 

—  Jagdkrug 

21.12.2016 

In der Gemeinde Wrangelsburg die Ortsteile 

—  Wrangelsburg 

—  Gladrow 

21.12.2016 

In der Gemeinde Züssow der Ortsteil 

—  Züssow 

21.12.2016 

In der Gemeinde Neuenkirchen die Ortsteile 

—  Neuenkirchen 

—  Oldenhagen 

—  Wampen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile 

—  Wackerow 

—  Dreizehnhausen 

—  Groß Petershagen 

—  Immenhorst 

—  Jarmshagen 

—  Klein Petershagen 

—  Steffenshagen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile 

—  Hinrichshagen 

—  Feldsiedlung 

—  Heimsiedlung 

—  Chausseesiedlung 

—  Hinrichshagen Hof I und II 

—  Neu Ungnade 

21.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Mesekenhagen der Ortsteil 

—  Broock 

21.12.2016 

In der Gemeinde Levenhagen die Ortsteile 

—  Levenhagen 

—  Alt Ungnade 

—  Boltenhagen 

—  Heilgeisthof 

21.12.2016 

In der Gemeinde Diedrichshagen die Ortsteile 

—  Diedrichshagen 

—  Guest 

21.12.2016 

In der Gemeinde Brünzow die Ortsteile 

—  Brünzow 

—  Klein Ernsthof 

—  Kräpelin 

—  Stielow 

—  Stielow Siedlung 

—  Vierow 

21.12.2016 

In der Gemeinde Hanshagen der Ortsteil 

—  Hanshagen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Katzow die Ortsteile 

—  Katzow 

—  Netzeband 

21.12.2016 

In der Gemeinde Kemnitz die Ortsteile 

—  Kemnitz 

—  Kemnitzerhagen 

—  Kemnitz Meierei 

—  Neuendorf 

—  Neuendorf Ausbau 

—  Rappenhagen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Loissin die Ortsteile 

—  Gahlkow 

—  Ludwigsburg 

21.12.2016 

Gemeinde Lubmin gesamt 21.12.2016 

3.12.2016 L 329/88 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 

—  Neu Boltenhagen 

—  Loddmannshagen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Rubenow die Ortsteile 

—  Rubenow 

—  Groß Ernsthof 

—  Latzow 

—  Nieder Voddow 

—  Nonnendorf 

—  Rubenow Siedlung 

—  Voddow 

21.12.2016 

In der Gemeinde Wusterhusen die Ortsteile 

—  Wusterhusen 

—  Gustebin 

—  Pritzwald 

—  Konerow 

—  Stevelin 

21.12.2016 

Gemeinde Kenz-Küstrow ohne die im Sperrbezirk liegenden Ortsteile 20.12.2016 

In der Gemeinde Löbnitz die Ortsteile 

—  Saatel 

—  Redebas 

—  Löbnitz 

—  Ausbau Löbnitz 

20.12.2016 

In der Gemeinde Divitz-Spoldershagen die Ortsteile 

—  Divitz 

—  Frauendorf 

—  Wobbelkow 

—  Spoldershagen 

20.12.2016 

Stadt Barth: restliches Gebiet außerhalb des Sperrbezirks 20.12.2016 

In der Gemeinde Fuhlendorf die Ortsteile 

—  Fuhlendorf 

—  Bodstedt 

—  Gut Glück 

20.12.2016 

Gemeinde Pruchten gesamt 20.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Gemeinde Ostseebad Zingst gesamt 20.12.2016 

In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile 

—  Voigdehagen 

—  Andershof 

—  Devin 

22.12.2016 

In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile 

—  Zitterpenningshagen 

—  Teschenhagen 

22.12.2016 

Gemeinde Neu Bartelshagen gesamt 20.12.2016 

Gemeinde Groß Kordshagen gesamt 20.12.2016 

In der Gemeinde Kummerow der Ortsteil 

—  Kummerow-Heide 

20.12.2016 

Gemeinde Groß Mohrdorf: Großes Holz westlich von Kinnbackenhagen ohne Ortslage 
Kinnbackenhagen 

20.12.2016 

In der Gemeinde Altenpleen die Ortsteile 

—  Nisdorf 

—  Günz 

—  Neuenpleen 

20.12.2016 

Gemeinde Velgast: Karniner Holz und Bussiner Holz nördlich der Bahnschiene sowie Orts
teil Manschenhagen 

20.12.2016 

Gemeinde Karnin gesamt 20.12.2016 

In der Stadt Grimmen die Ortsteile 

—  Hohenwarth 

—  Stoltenhagen 

22.12.2016 

In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile 

—  Glashagen 

—  Kakernehl 

—  Wittenhagen 

—  Windebrak 

22.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile 

—  Bookhagen 

—  Elmenhorst 

—  Neu Elmenhorst 

22.12.2016 

Gemeinde Zarrendorf gesamt 22.12.2016 

In der Gemeinde Süderholz die Ortsteile 

—  Griebenow 

—  Dreizehnhausen 

—  Kreutzmannshagen 

21.12.2016 

In der Gemeinde Süderholz die Ortsteile 

—  Willershusen 

—  Wüst Eldena 

—  Willerswalde 

—  Bartmannshagen 

22.12.2016 

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile 22.12.2016 

Gemeinde Lietzow gesamt 22.12.2016 

Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet außerhalb des Sperrbezirkes 22.12.2016 

Gemeinde Sagard gesamt 22.12.2016 

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile 

—  Polchow 

—  Bobbin 

—  Spyker 

—  Baldereck 

22.12.2016 

Gemeinde Seebad Lohme gesamt 22.12.2016 

In der Gemeinde Garz/Rügen 
—  auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m Breite östlich von Glewitz zwischen 

Fähranleger und Palmer Ort 

21.12.2016 

In der Gemeinde Garz/Rügen der Ortsteil 

—  Glewitz 

22.12.2016 

In der Gemeinde Gustow die Ortsteile 

—  Prosnitz 

—  Sissow 

22.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil 

—  Venzvitz 

22.12.2016 

In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil 

—  Prora 

22.12.2016 

In der Gemeinde Gneven der Ortsteil 

—  Vorbeck 

26.12.2016 

In der Gemeinde Langen Brütz der Orsteil 

—  Kritzow 

26.12.2016 

In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen 

—  Barnin 

—  Hof Barnin 

26.12.2016 

In der Gemeinde Bülow der Ort und Ortsteile 

—  Bülow 

—  Prestin 

—  Runow 

26.12.2016 

In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile 

—  Augustenhof 

—  Basthorst 

—  Crivitz, Stadt 

—  Gädebehn 

—  Kladow 

—  Muchelwitz 

—  Bahnstrecke 

—  Wessin 

—  Badegow 

—  Radepohl 

26.12.2016 

In der Gemeinde Demen der Ortsteil 

—  Buerbeck 

26.12.2016 

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile 

—  Zapel 

—  Zapel-Hof 

—  Zapel-Ausbau 

26.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile 

—  Goldenbow 

—  Ruthenbeck 

—  Neu Ruthenbeck und Bahnhof 

26.12.2016 

In der Gemeinde Zölkow der Ort und die Ortsteile 

—  Kladrum 

—  Zölkow 

—  Groß Niendorf 

26.12.2016 

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile 

—  Dabel 

—  Turloff 

—  Dabel-Woland 

26.12.2016 

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile 

—  Dessin 

—  Kobrow I 

—  Kobrow II 

—  Stieten 

—  Wamckow 

—  Seehof 

—  Hof Schönfeld 

26.12.2016 

In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete 

—  Obere Seen und Wendfeld 

—  Peeschen 

26.12.2016 

In der Gemeinde Stadt Brüel die Ortsteile 

—  Golchen 

—  Alt Necheln 

—  Neu Necheln 

26.12.2016 

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile 

—  Gustävel 

—  Holzendorf 

—  Müsselmow 

—  Weberin 

—  Wendorf 

26.12.2016 

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile 

—  Jülchendorf 

—  Kaarz 

—  Schönlage 

26.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Stadt Ueckermünde 18.12.2016 – 
26.12.2016 

Gemeinde Grambin 18.12.2016 – 
26.12.2016 

In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 

—  Liepgarten 

18.12.2016 – 
26.12.2016 

Kreis Schleswig-Flensburg: 
Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Nübel Richtung Norden auf die Schleswiger Straße bis zur 
Gemeindegrenze Nübel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger Straße, öst
lich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Böklund, südlich an der Gemein
degrenze entlang bis zur Kattbeker Straße, links ab bis zur Hans-Christophersen-Allee, diese 
rechts weiter, übergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf/Böel, an 
dieser entlang Richtung Süden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf Gemeindegrenze Struxdorf/ 
Twedt bis zur Straße Boholz, diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil Bu
schau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Buschau, gleich wieder links auf Lücke 
bis zur B 201, rechts weiter Richtung Süden bis links Höckerberg, weiter Osterholz bis 
Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstraße zur Straße Friedenstal, links weiter bis zur Ge
meindegrenze Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt, dieser 
links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, 
weiter auf der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taarstedt/ 
Schaalby bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis Hauptstraße, weiter rechts auf 
Hauptstraße bis Raiffeisenstraße, rechts weiter auf Hauptstraße bis B 201, links weiter 
auf B 201 bis Ortsteil Triangel 

6.12.2016 – 
14.12.2016 

Stadt Lübeck: 
Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener Forst, 
Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, über die B75 Richtung 
Solmitzstraße, von der Dummersdorfer Straße zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn 
bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Pötenitzer Wiek, die Landstraße querend zur Lü
becker Bucht, Landesgrenze über den Wasserweg zur Strandpromenade, hinüber zur 
Berlingstraße, über Godewind und Fahrenberg, über Steenkamp zu Rödsaal, Timmendorfer 
Weg Richtung B76, die B76 überqueren und Bollbrügg folgen, entlang der Kreisgrenze zu 
Ostholstein bis Sonnenbergsredder 

6.12.2016 – 
14.12.2016 

Kreis Ostholstein: 
In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemünder Straße bis zur 
Kreisgrenze zur Stadt Lübeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer Straße 
gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder – K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs 
bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str. bis zur Tarvemünder 
Straße 

6.12.2016 – 
14.12.2016 

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 

—  Mesekenhagen 

—  Frätow 

—  Gristow 

—  Kalkvitz 

—  Klein Karrendorf 

—  Groß Karrendorf 

—  Kowall 

13.12.2016 – 
21.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile 

—  Groß Kieshof 

—  Groß Kieshof Ausbau 

—  Klein Kieshof 

13.12.2016 – 
21.12.2016 

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil 

—  Oldenhagen 

13.12.2016 – 
21.12.2016 

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 

—  Neu Boltenhagen 

—  Karbow 

—  Lodmannshagen 

13.12.2016 – 
21.12.2016 

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil 

—  Rappenhagen 

13.12.2016 – 
21.12.2016 

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil 

—  Kühlenhagen 

13.12.2016 – 
21.12.2016 

In der Gemeinde Kenz-Küstrow die Ortsteile 

—  Dabitz 

—  Küstrow 

—  Zipke 

11.12.2016 – 
20.12.2016 

Stadt Barth einschließlich Ortsteile 

—  Tannenheim 

—  Glöwitz ohne Ortsteil Planitz 

11.12.2016 – 
20.12.2016 

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil 

—  Jager 

13.12.2016 – 
22.12.2016 

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile 

—  Mannhagen 

—  Wilmshagen 

—  Hildebrandshagen 

—  Altenhagen 

—  Klein Behnkenhagen 

—  Behnkendorf 

—  Groß Behnkenhagen 

—  Engelswacht 

—  Miltzow 

—  Klein Miltzow 

—  Reinkenhagen 

—  Hankenhagen 

11.12.2016 – 
22.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile 

—  Sassnitz 

—  Dargast 

—  Werder 

—  Buddenhagen 

11.12.2016 – 
22.12.2016 

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nördlich von Dargast 11.12.2016 – 
22.12.2016 

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile 

—  Demen 

—  Kobande 

—  Venzkow 

18.12.2016 – 
26.12.2016 

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 

—  Quarmbeck 

—  Bad Suderode 

—  Gernrode 

20.12.2016 to 
29.12.2016 

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 

—  Ortsteil Rieder 

20.12.2016 – 
29.12.2016 

In der Gemeinde Thale die Ortsteile 

—  Ortsteil Neinstedt 

—  Ortsteil Stecklenberg 

20.12.2016 – 
29.12.2016 

Landkreis Cloppenburg 
Von der Kreuzung B 401/B 72 in nördlicher Richtung entlang der B 72 bis zur Kreisgrenze, 
von dort entlang der Kreisgrenze in östlicher und südöstlicher Richtung bis zur L 831 in 
Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther Straße) in südwestlicher Rich
tung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nordwestlicher Richtung bis zum Buchweizen
damm, entlang diesem weiter über Ringstraße, Zum Kellerdamm, Vitusstraße, An der Meh
renkamper Schule, Mehrenkamper 

Straße und Lindenweg bis zur K 297 (Schwaneburger Straße), entlang dieser in nordwestli
cher Richtung bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung bis zum Ausgangs
punkt Kreuzung B 401/B 72 

24.12.2016 

Landkreis Ammerland 
Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Straße, Edamer Straße, Hauptstraße, Auf der Loge, Zur 
Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Straße, Wischenweg, Querensteder Straße, Langer 
Damm, An den Feldkämpen, Pollerweg, Ocholter Straße, Westerstede Straße, Steegenweg, 
Rostruper Straße, Rüschendamm, Torsholter Hauptstraße, Südholter Straße, Westersteder 
Straße, Westerloyer Straße, Strohen, In der Loge, Buernstraße, Am Damm, Moorweg, Plac
kenweg, Ihausener Straße, Eibenstraße, Eichenstraße, Klauhörner Straße, Am Kanal, Aper 
Straße, Stahlwerkstraße, Ginsterweg, Am Uhlenmeer, Grüner Weg, Südgeorgsfehner Straße, 
Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreisgrenze, Hauptstraße, entlang Kreisgrenze in 
südöstlicher Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Straße 

Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden Straßenseiten gelegenen Tierhaltungen 

24.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Landkreis Leer 
Gemeinde Detern 
Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Höhe Ubbehausen. In nördlicher 
Richtung Ecke ”Borgsweg”/ ”Lieneweg” weiter in nördlicher Richtung auf den ”Deelenweg”. 
Diesem wieder folgend auf den ”Handwieserweg”. Diesem nordöstlich folgend auf die ”Barger 
Straße” und weiter nördlich auf die Straße ”Am Barger Schöpfswerkstief”. 

Dieser östlich folgend, dann nördlich auf die Straße ”Fennen” weiter und dieser nördlich fol
gend auf die Straße ”Zur Wassermühle”. 

Nördlich über die Jümme dem Aper Tief folgend in Höhe des ”Französischer Weg” auf die 
”Osterstraße”. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland und dieser weiter 
folgend zum Ausgangspunkt Höhe Ubbehausen 

24.12.2016  

Jäsenvaltio: Unkari 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Békésin maakunnan Orosházan ja Mezőkovácsházan piirikuntien osien ja Csongrádin maa
kunnan Makón piirikunnan osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen kilometrin 
säteellä GPS-koordinaateista N46.39057; E20.74251; ja lisäksi paikkakuntien Békéssámson, 
Kaszaper, Végegyháza ja Mezőhegyes kaikki rakennetut alueet sekä paikkakuntien Pitvaros ja 
Csanádalberti koko hallinnollinen alue 

6.12.2016 

Seuraavien teiden sisäpuolelle jäävä alue: Tie 52 teiden M5 ja 52 liittymästä Kecskemétissä 
tien 5301 liittymään. Sitten tie 5301 tien 5309 liittymään. Tie 5309 Kiskunhalasiin. Kiskun
halasista tie 5408 maakunnan rajalle. Pitkin maakunnan rajaa tielle M5 lähtöpisteeseen tei
den M5 ja 52 liittymään. 

21.12.2016 

Pohjoiseen tietä 5402 Jászszentlászlósta kohti Kiskunmajsaa, kaksi kilometriä Jászszentlász
lósta 

Luoteeseen tietä 5404 Szankista kohti Kiskunmajsaa, yksi kilometri Szankista 

Etelään tien 5404 ja Szankin ja Kiskunmajsa-Bodoglárin välisen tien risteyksestä 

Etelään Kiskunhalasin ja Kiskunmajsan välistä tietä 5402, 3,5 kilometriä Kiskunmajsan taa
jama-alueen rajalta 

Etelästä tiellä 5409, 2,7 kilometriä Kiskunmajsan taajama-alueen rajalta 

Etelästä kaksi kilometriä Kígyósista kohti pohjoista 

Etelästä 1,5 kilometriä Csólyospálosin taajama-alueen rajalta lounaaseen 

Maakunnan rajalla kolme kilometriä lounaaseen maakunnan rajan ja Csólyospálosista maa
kunnan rajalle johtavan tien 5404 risteyskohdasta 

Pitkin maakunnan rajaa, Kömpöcistä itään johtavan tien 5411 ja maakunnan rajan risteys
kohtaan 

Pitkin maakunnan rajaa pohjoiseen, 1,5 kilometriä tieltä 5411 

Länteen kaksi kilometriä Kömpöcin taajama-alueen rajalta  

22.12.2016 – 
30.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Luoteeseen maakunnan rajalle, 0,5 kilometriä itään maakunnan pohjoiseen menevästä ra
jasta 

Luoteeseen, maakunnan rajan ja tien 5412 risteyskohtaan 

Länteen 0,5 kilometriä, sitten luoteeseen lähtöpisteeseen asti; ja lisäksi Csongrádin maakun
nan Mórahalomin ja Kistelekin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaa
teista N46,419599, E19,858897; N46,393889  

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunfélegyházan, Kecskemétin, Kiskőrösin ja Kiskunmajsan pii
rikuntien osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.682422; E19.638406; ja N46.685278, E 19.64 

12.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunfélegyházan, Kecskemétin ja Kiskunmajsan piirikuntien 
osat kolmen kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.682422, E19.638406 ja 
N46.685278, E 19.64; ja lisäksi paikkakuntien Bugac (ei Bugac-Alsómonostor) ja Móricgát- 
Erdőszéplak kaikki rakennetut alueet 

4.12.2016 – 
12.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunhalasin ja Jánoshalman piirikuntien osien ja Csongrádin 
maakunnan Mórahalomin piirikunnan osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen 
kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.268418; E19.573609 ja N46.229847; 
E19.619350; ja lisäksi paikkakunnan Balotaszállás kaikki rakennetut alueet 

20.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunhalasin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.268418; E19.573609 ja N46.229847; E19.619350; ja lisäksi paikka
kunnan Kelebia-Újfalu kaikki rakennetut alueet 

12.12.2016 – 
20.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunhalasin ja Jánoshalman piirikuntien osien ja Csongrádin 
maakunnan Mórahalomin piirikunnan osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen 
kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.229847; E19.619350 

14.12.2016 

Csongrádin maakunnan Mórahalomin, Kistelekin ja Szegedin piirikuntien osien ja Bács-Kis
kunin maakunnan Kiskunmajsan piirikunnan osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue 
kymmenen kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.342763, E19.886990 

24.12.2016 

Csongrádin maakunnan Mórahalomin piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.342763, E19.886990; ja lisäksi paikkakuntien Forráskút, Üllés ja Bor
dány kaikki rakennetut alueet 

16.12.2016 – 
24.12.2016 

Jász-Nagykunin maakunnan Kunszentmártonin ja Mezőtúrin piirikuntien osien ja Békésin 
maakunnan Szarvasin piirikunnan osien suojavyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen ki
lometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.8926211, E20.367360 ja N46.896193, 
E20.388287; ja lisäksi paikkakuntien Békésszentandrás ja Kunszentmárton kaikki rakennetut 
alueet 

25.12.2016 

Jász-Nagykun-Szolnokin maakunnan Kunszentmártonin piirikunnan osat kolmen kilometrin 
säteellä GPS-koordinaateista N46.8926211, E20.367360 ja N46.896193, E20.388287; ja li
säksi paikkakunnan Öcsöd koko rakennettu alue 

17.12.2016 – 
25.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunmajsan ja Kiskunfélegyházan piirikuntien osien suojavyö
hykkeen ulkopuolinen alue kymmenen kilometrin säteellä GPS-koordinaateista N46.584528; 
E19.665409 

26.12.2016 

Bács-Kiskunin maakunnan Kiskunmajsan piirikunnan osat kolmen kilometrin säteellä GPS- 
koordinaateista N46.584528, E19.665409 

18.12.2016 – 
26.12.2016  

Jäsenvaltio: Alankomaat 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Biddinghuizen 
—  Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke richting tot aan 

de N305 

—  Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302 

—  De N302 volgen tot Vleetweg 

—  De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg 

—  De kuilweg volgen tot aan de Rietweg 

—  De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg 

—  De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg 

—  De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad 

—  Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg 

—  De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710) 

—  De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg 

—  De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307) 

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan Dron
termeer(Water) 

—  Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks 

—  Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot aan 
Zwarteweg 

—  De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord 

—  Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg 

—  Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg 

—  Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg 

—  Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg 

—  Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg 

—  Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309) 

—  Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232) 

—  A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303) 

—  Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg 

—  Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg 

—  Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting tot aan 
Zandkampweg  

28.12.2016 
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Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

—  Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg 

—  Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg 

—  Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg 

—  Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg 

—  Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overstekend A28 
tot aan Nuldernauw (water) 

—  Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot aan 
Knardijk (N302) 

—  N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305  

Biddinghuizen 
— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in noor

doostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water) 

—  Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309) 

—  Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer 

—  Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708) 

—  Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroekerweg 
tot aan Swifterweg (N710) 

—  Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water) 

20.12.2016 – 
28.12.2016  

Jäsenvaltio: Itävalta 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Gemeinden Langen, Buch, Schwarzach, Kennelbach, Wolfurt, Bildstein, Dornbirn, Lustenau, 
Lochau, Höchst, Hörbranz, Gaißau, Eichenberg 

23.12.2016 

Gemeinden Bregenz, Hard, Fußach, Lauterach 15.12.2016 – 
23.12.2016  

Jäsenvaltio: Ruotsi 

Alue kattaa seuraavat: 

Päivämäärä, johon asti 
voimassa direktiivin 

2005/94/EY 31 artiklan 
mukaisesti 

Helsinborgin, Ängelholmin, Bjuvin ja Åstorpin kuntien osien (ADNS-koodi 01200) suoja
vyöhykkeen ulkopuolinen alue kymmenen kilometrin säteellä WGS84-koordinaateista 
N56,053495 ja E12,848939 

1.1.2017 

Helsingborgin kunnan osat (ADNS-koodi 01200) kolmen kilometrin säteellä WGS84-koordi
naateista N56,053495 ja E12,848939 

24.12.2016 – 1.1.2017   
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